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JT263HR
ESMacchina automatica per bordatura 

tasche e taschini su jeans e simili, tre aghi, 

punto catenella, bordatore regolabile

Máquina automática para ribetear 

bolsillos en jeans y similares, tres agujas, 

punto cadeneta, doblador ajustable

JEANS CASUAL
WORKWEAR

Automatic pocket hemming machine for 

jeans and similar, three needle, chain 

stitch, adjustable folder



La unidad automática JT263HR es una 

máquina para el bordado del ruedo del 

bolsillo trasero en jeans y similares. 

La máquina está equipada con: 

•Cabezal KANSAI de tres agujas, punto cadeneta 

con motor directo

•Banda transportadora intermitente sincro-

nizada con los dientes de arrastre y accionada por 

un motor electrónico 

•Fotocélulas para la detección de la tela 

•Sensores de rompimiento del hilo 

•Corta hilos automático y sistema de aspiración 

para los hilos sobrantes 

•Apilador giratorio para una mejor dispo-sición de 

los bolsillos 

•Panel de control touch screen JAM para una fácil 

configuración de las distintas funciones de la 

unidad

•Unidad de control electrónico desarrollada por 

JAM

Actualizaciones de software mediante memoria 

USB

Un único bordador regulable permite un 

doblaje simple o doble y de variar el ancho del 

ruedo sin tener que usar un folder especial (entre 

6 y 27 mm). 

La máquina trabaja en diferentes tipos de telas 

(desde el denim hasta el stretch) a través de 

simples ajustes y sin tener que cambiar los 

dispositivos. 

Además la máquina está equipada con un sistema 

de retirada del cabezal y de levantamiento de la 

correa de transporte para enhebrado de aguja y 

las más comunes operaciones de mantenimiento.

DISPOSITIVOS OPCIONALES

Cargador de bolsillo automático

ES
The automatic unit JT263HR is a pocket 

hemming machine for jeans and similar.

The machine is equipped with:

•Three needle chain stitch KANSAI  sewing head 

with servo direct drive motor

•Intermittent conveyor belt synchronized with the 

feed dog and powered by electronic motor

•Photo sensors for fabric detecting

•Sensors for thread breaking detecting

•Automatic thread trimmer and vacuum system 

for thread waste

•Rotating stacker for proper pockets stacking and 

collection

•JAM touch screen control panel for easy setting 

of the machine functions

•Electronic control unit developed by JAM

Software updates via USB memory

A single adjustable folder allows to realize single 

and double hem and change the height of the 

hemming (between 6 and 27 mm).

The machine allows to perform the hemming on 

different fabric types (from the denim to the 

stretch) through simple settings and without 

replacing any device.

The machine is also equipped with a sewing head 

pull back system and a conveyor belt lifting up 

system, to make the threading and the most 

common maintenance operations easy.

OPTIONAL DEVICES

Automatic pocket loader
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JT263HR

KANSAI 3 aghi punto catenella, motore diretto
KANSAI 3 needle chain stitch, direct drive motor

KANSAI 3 agujas punto cadeneta, motor 

THREE NEEDLE CHAIN STITCH SEAM HEMMING DIMENSIONS

L'unità automatica JT263HR è una 

macchina per la bordatura delle tasche a 

toppa in jeans e simili.

La macchina è equipaggiata con:

•Testa KANSAI a tre aghi, punto catenella con 

motore diretto

•Cinghia trasportatrice intermittente sin-

cronizzata con la griffa e azionata da motore 

elettronico

•Fotocellule per il rilevamento del tessuto

•Sensori rottura filo

•Rasafilo automatico e sistema di aspirazione per 

i residui di filo

•Impilatore rotante per una ordinata dispo-

sizione delle tasche bordate

•Pannello di controllo touch screen JAM per una 

semplice impostazione delle varie funzioni 

dell'unità

•Controllo elettronico realizzato da JAM

Aggiornamenti software da memoria USB

Un unico bordatore regolabile consente di 

realizzare bordi singoli e doppi e di variare 

l'altezza della bordatura (tra 6 e 27 mm).

La macchina permette di eseguire la bordatura su 

diversi tipi di tessuto (dal denim allo stretch) 

tramite semplici regolazioni e senza la 

sostituzione di alcun dispositivo.

La macchina è inoltre dotata di un sistema di 

arretramento del la testa cucitrice e di 

sollevamento della cinghia di trasporto, per 

facilitare l'infilatura e le più comuni operazioni di 

manutenzione.

DISPOSITIVI OPZIONALI

Caricatore automatico tasche

SPACE RESERVED FOR DEALERS / ESPACIO RESERVADO PARA EL DISTRIBUIDOR

EN

Cinghia sincronizzata con la griffa
Conveyor belt synchronized whit the feed dog

Banda transportadora sincronizada con los dientes

JAM PLC + touch screen

Up to 3800 rpm

0.5 - 5.0 mm
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Sistema di trasporto
Feeding system
Sistema de transporte

Testa cucitrice
Type of sewing machine
Modelo de máquina usada

Dimension and weight / Dimensiòn y peso

Alimentazione elettrica / Power source / Alimentación electrica

Lunghezza del punto / Stitch length / Longitud de puntada

220 Vac - 50/60 Hz 

214 x 100 x 171(H) cm - 183kg

Control unit / Unidad de control

Alimentazione pneumatica / Air source / Alimentación aire

Velocità di cucitura / Sewing speed / Velocidad de costura

6 bar

Produzione media / Average production / Producción media 1500-2000 pockets/h

Consumo elettrico / Electric consumption / Consumo de electricidad Max 1.5 kW

Consumo pneumatico / Air consumption / Consumo de aire Max 1.5 l/cycle

CARATTERISTICHE TECNICHE / SPECIFICATIONS / CARACTERISTICAS TECNICAS

AUTOMATIC POCKET LOADER

MaxMin

SINGLE HEM

DOUBLE HEM

A

B

4 mm

6 mm

25 mm

27 mm

MaxMin

A

B

4 mm

6 mm

23 mm

25 mm
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